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CODE

NUMBER PACKING

45336 1/20 pc./St./ pes / pzas / szt.
SIZES COLOURS

S, M, L, XL, 2XL, 3XL, 4XL, 5XL, 6XL : GBN, SBJS, wBS
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Instrukcja uzytkowania
PRODUCT NAME

Protective clothing
Schutzkleidung
Vétements de protection
Ropa de proteccion

0Odziez ochronna

STANDARDS

ENISO 13688:2013+A1:2021 ENISO 12947-2:2016 0XS012023 0XS022023

Vv.BC1OGRC.102

INSTRUCTION AND INFORMATION FOR THE USERS

Manufacturer: OGRIFOX LTD., 44 Broadway, London E15 1XH, England, United Kingdom.
Manufacturer’s authorized representative (APP): RAW-POL STEFANSKI SPOtKA KOMANDYTOWO-AKCYJNA, Julianéw
50, 96-200 Julian6w, Poland.
This product belongs to the Personal Protective Equipment (PPE), defined in the Regulation (EU) 2016/425 of the European
Parliament and of the Council and meets the guidelines of that regulation and the PPE Regulation 2016/425 as brought
into UK Law and amended. It was classified to category | - only for the minimal risks.
Standards: EN 1SO 13688:2013+A1:2021 ,Protective clothing. General requirements”; EN ISO 12947-2:2016 ,Textiles. De-
termination of the abrasion resistance of fabrics by the Martindale method. Part 2: Determination of specimen break
down; Internal technical specification of the manufacturer: 0X5012023, 0X5022023.
Product/description: Protective clothing. Detailed characterisation of the product is provided in ogrifox.com.
Intended use: Protection against the following minimal risks: superficial mechanical injury that do not need medical
attention, e.g. scratches resulting from bumping into fixed obstacles and gardening; contact with hot surfaces not exce-
eding 50 °C (the time of exposure to the contact with hot surfaces during the test was 30 seconds). The level of protection
was obtained on the basis of tests carried out according to conditions described in the norms/specifications to which they
apply. The product provides protection against the above risks and it is intended for use in the environments in which
they occur. Please always carry out a risk assessment in a given work environment to verify whether the product provides
protection against all risks available in this environment.
Restrictions: Do not use the product other than in accordance with the intended purpose, recommendations in the in-
struction, in average conditions and high-risk (for which it is appropriate to apply measures to protect individual category
Il and Ill) and when the type of work is related to the risk of the product being caught up by moving objects, e.g. moving
parts of machines and such PPE being caught is associated with a health or safety hazard. This product does not protect
parts of the body, which it does not cover. Protection against risks and dangers not mentioned in the instructions is not
guaranteed.
Use and operation: This product is personal protection of simple design, the operation efficiency level of which in re-
lation to minimal risks can be assessed by the user. The personal liability of the user is determined to ensure protective
function of the product. This product is intended to be worn. This product must be put on the body. If the product has
any fasteners, they need to be fastened/zipped. If the product has components to tie, they need to be tied. It should be
noted that the product lies comfortably and gives freedom of movement (to do this, match all kinds of adjustments, if
any). In order to remove the product, first unfasten/unzip all previously fastened/zipped elements and untie previously
tied elements, if any. If the product is worn together with other individual protection equipment, note that total protective
functions depending on the intended use are guaranteed. In any event, requirements shall take precedence. Before use,
the use shall check, on his/her own responsibility, that the product is suitable to the operations, is complete and whether
all protective functions are guaranteed. Check whether there are any damages, which could have a negative impact on
safety features (e.g. cracks, holes, broken seams, damaged fasteners, abrasions). If there is such a negative impact, before
use, return to the original good condition of the product (to do this, contact the manufacturer or the authorised repre-
sentative of the manufacturer), and if this is not possible, it must be replaced. When operation, pay attention to keep

protective functions. Lost protection means that the product has been worn. Do not use a damaged or worn out product.
The product does not have additional equipment and spare parts.

Materials used to made the product, should not adversely affect the user’s hygiene or health. However, any substance con-
tained in the material of the product or being a component of the product can be allergen, such as cotton, leather, metal
parts, latex, stains, etc. It is recommended that sensitive persons test the product or seek for medical advice before use.
Size: The product should be of sufficient size, which must be adjusted before starting operation. The product size is pro-
vided directly on the product or on internal label or on packaging. Available size range is specified in the field SIZES. Full
size range is provided in the tables available on ogrifox.com

Cleaning, mai and disinf : Recomr fations for maintenance, cleaning are provided on the label of
the product. It is recommended to use generally commercially available cleaners, preservatives for each type of material,
which does not have negative impact on the user’s body. The products, which do not have sewn-in the maintenance,
cleaning label, must only be cleaned with damp, soft cloth, dry flat.

It is not recommended to use any additional methods for disinfection and disinfectants, as this may have impact on
reducing levels of protection.

The pictograms for maintenance, cleaning with an explanation:

-Wash in temp. to 40°C, X - Do not bleach / chlorine, B - Do not tumble dry, X - Do not iron, X - Do not dry clean.
Storage: The product should be stored at the appropriate temperature, in dry and well ventilated place. Too high humi-
dity of air, too high or low temperature or intense light can adversely impact the product quality. Manufacturer accepts
no liability for the quality of the product stored contrary to the instructions. This may result in a lowering of the product
protection level.

Type of packaging: It is recommended to distribute (including transport) the product in the package with cardboard
or plastic film. Loading, transport and unloading should take place in environment protecting against splashes, dirt and
damage.

Product durability can be estimated on the basis of the product wear and tear. Considering various use intensities and
environmental factors, such as sunlight, rain, etc,, it is not possible to provide a precise span. The product retains its protec-
tive properties up to the moment of adamage which cannot be repaired without decreasing its protective level. Occurren-
ce of mechanical damages means that the product should be repaired or immediately withdrawn from use. With proper
warehousing the storage time of the product can be up to 10 years from the date of production (in the case of clothing
containing polyurethane up to 6 years). This period may be extend by performing the appropriate tests.

Date of manufacture is indicated on the packaging or the product. This is with the batch number, e.g. 290120191234;
explanation: the third and fourth digits indicate month of manufacturing, and the subsequent four digits identify year of
manufacturing. Other digits together with the above identify the number of batch.

The access to the EU and UKCA declaration of conformity can be accessed at ogrifox.com.

In the event that this manual is out-of-date because of changes in law or other factors, download the new version. Current
instructions are available on the ogrifox.com. This manual is marked with version v.B.C10GRC.102, where B.C1OGRC is the
identifier of product group and 102 the subsequent version number. If the labels explained herein are not the same as
labels on the product or on the packaging, this means that the manual is for other batch or other product. It is essential
to verify having current/appropriate manual for the possessed product. If the manual is out-of-date or inappropriate to
the batch, it is essential to obtain current/appropriate manual and refer to its contents. Do not start operation without
reading information included in the current/correct operation manual!

THIS MANUAL CAN BE REPEATEDLY COPIED IN ORDER ANY USER CAN READ THE INFORMATION INCLUDED HEREIN.

In any doubts please contact with safety expert, the manufacturer or the authorized representative of the manufacturer
in order to explain them.

Explanation of used symbols: CODE - commodity product code, NUMBER - article number, SIZES - available sizes, CO-
LOURS - available colour range, PACKAGING - quantity of the product in the smallest packaging/quantity in the cartoon,
STANDARDS - standards, [Lo7] - batch code, ¢ - date of manufacture, ogrifox’ — manufacturer’s identification mark, C1i —
refer to the operational manual, (9 - online instruction, C € - conformity mark, Hl - conformity sign of the Customs Union,
@ - ukrainian conformity sign, & - Great Britain conformity sign

This manual is an integral part of the package, and at the same time its marking. In accordance with the Regulation (EU)
2016/425 of the European Parliament and of the Council article 17 paragraph 1, all the markings may not be placed on
the product. The signs description in the instruction is binding information, also in the case if there were factors that led
to that the signs on the product are unreadable. Any non-explained signs in this manual do not refer directly or indirectly
to health and safety. The product and its packaging must be disposed in accordance with applicable local regulations.
Information on the composition of the product and its packaging is available on ogrifox.com.

ANLEITUNG UND INFORMATIONEN FUR DIE BENUTZER

Hersteller: OGRIFOX LTD., 44 Broadway, London E15 1XH, England, United Kingdom.
Befugter Vertreter des Herstellers (APP): RAW-POL STEFANSKI SPOLKA KOMANDYTOWO-AKCYJINA, Julianéw 50, 96-200
Julianéw, Polen.
Dieses Produkt gehort zur personlichen Schutzausriistung (PSA), die in der Verordnung (EU) 2016/425 Des Europaischen
Parlaments und des Rates und erfiillt die Anforderungen dieser Verordnung und PSA-Verordnung 2016/425, wie sie in
britisches Recht tibernommen und gedndert wurd. Es wurde in der Kategorie 1, d.h. nur fir minimale Risiken, eingestuft.
Standards: EN SO 13688:2013+A1:2021 ,Schutzkleidung. Allgemeine Anforderungen.’; EN I1SO 12947-2:2016 ,Textilien.
Bestimmung der Abriebfestigkeit von Geweben nach Martindale. Teil 2: Bestimmung des Probendurchbruchs; Interne
technische Spezifikation des Herstellers: 0X5012023, 0X5022023.
Produkt/Beschreibung: Schutzkleidung. Die detaillierte Produktspezifikation ist der Website ogrifox.com zu entnehmen.
Zweckbestimmung: Dieses Produkt zéhlt zur personlichen Schutzausriistung Es ist zum Schutz des Benutzers nur vor
minimalen Risiken vorgesehen, wie z.B.: oberflachliche mechanische Verletzungen, die keine medizinische Hilfe erfordern,
2.B. Kratzer, die durch das Auftreffen auf permanente Hindernisse verursacht oder wéhrend der Gartenarbeit verursacht
wurden; Kontakt mit heiBen Oberflachen, deren Temperatur 50 °C nicht (ibersteigt (Die Expositionszeit fiir den Kontakt
mit heiBen Oberflaichen wahrend des Tests betrug 30 Sekunden). Das Schutzniveau wurde auf der Grundlage von Tests er-
reicht, die geméaR den Bedingungen durchgefiihrt wurden, die in den Normen/Spezifikationen, auf die sie sich beziehen,
beschrieben sind. Das Produkt bietet Schutz vor den oben genannten Risiken und ist fiir den Einsatz in der Umgebung
bestimmt, in der es auftritt. Bitte fiihren Sie in einer gegebenen Arbeitsumgebung immer eine Risikobewertung durch, um
zu tiberpriifen, ob das Produkt Schutz gegen alle in dieser Umgebung verfiigbaren Risiken bietet.
Einschrinkungen: Verwenden Sie das Produkt nicht anders als in Ubereinstimmung mit dem beabsichtigten Zweck,
Empfehlungen in der Anweisung, in durchschnittlichen Bedingungen und mit hohem Risiko (fiir die es angemessen ist,
MaBnahmen zum Schutz der einzelnen Kategorie Il und Ill anzuwenden) und wenn die Art der Arbeit mit dem Risiko des
Verhakens des Produkts mit sich bewegenden Objekten verbunden ist, beispielsweise beweglichen Teilen von Maschinen,
die mit einer Gesundheits- oder Sicherheitsgefahrdung verbunden sind. Dieses Produkt schiitzt nicht Teile des Kérpers,
die es nicht bedeckt. Der Schutz vor Risiken und Gefahren, die nicht in der Anleitung erwéhnt sind, ist nicht gewahrleistet.
Nutzung und Bedienung: Das Produkt gilt als persénliche Schutzausriistung mit einfacher Konstruktion, deren Wir-
kungsgrad gegentiber minimalen Risiken der Benutzer selbst einschétzen kann. Die Schutzfunktion des Produkts hangt
von der persénlichen Verantwortung des Benutzers ab. Dieses Produkt ist zum Tragen vorgesehen. Das Produkt muss an-
gezogen werden. Sollte das Produkt iiber irgendwelche Verschlisse verfligen, so sind diese zuzuknopfen/zuzuschieben.
Verfligt das Produkt tiber Elemente zum Binden, so miissen diesen gebunden werden. Es ist darauf zu achten, dass das
Produkt bequem anliegt und eine Bewegungsfreiheit ermaglicht (zu diesem Zweck sind etwaige Verstellungsmaéglich-
keiten, falls vorhanden, entsprechend einzustellen). Um das Produkt abzunehmen, miissen zunachst sémtliche zuvor zu-
geknopfte/zugeschobene Verschliisse aufgeknopft bzw. freigeschoben und zuvor gebundene Elemente, falls vorhanden,
abgebunden werden. Wird das Produkt zusammen mit anderen personlichen Schutzmitteln getragen, so ist darauf zu
achten, dass die Gesamtschutzfunktionen, je nach Verwendungszweck, garantiert sind. In jedem Fall haben die Anfor-
derungen Vorrang. Vor dem Gebrauch hat der Benutzer auf eigene Verantwortung zu priifen, ob sich das Produkt fir
die vorgesehenen Arbeitstatigkeiten eignet, vollstandig ist und ob alle Schutzfunktionen gewahrleistet sind. Dieses ist
auf Beschadigungen zu priifen, die die Schutzfunktionen beeintrachtigen konnten (z.B. Briiche, Locher, zerrissene Nah-

te, beschadigte Verschliisse, Abschiirfungen). Besteht eine derartige negative Auswirkung, so ist vor dem Gebrauch der
urspriingliche ordnungsgeméfBe Zustand des Produkts wiederherzustellen (zu diesem Zweck ist der Hersteller oder sein
berechtigter Vertreter zu kontaktieren) und wenn dies nicht méglich ist, muss das Produkt ausgetauscht werden. Bei der
der Arbeit sind ebenfalls die Schutzfunktionen zu beobachten. Der Verlust von Schutzeigenschaften bedeutet, dass das
Produkt verschlissen ist. Verwenden Sie kein beschadigtes oder verbrauchtes Produkt. Das Produkt verfiigt (iber keine
zusatzlichen Ausstattungs- und Ersatzteile.

Materialien, aus denen dieses Produkt hergestellt wurde, sollten sich nicht negativ auf die Gesundheit oder Hygiene des
Benutzers auswirken. Jedoch kann jede im Produktmaterial enthaltene Substanz oder jene als Bestandteil des Produkts
ein Allergen sein, z.B. Baumwolle, Leder, Metallelemente, Latex, Farbstoffe usw. Es wird besonders empfindlichen Perso-
nen empfohlen, vor dem Gebrauch das Produkt zu testen oder einen Arzt aufzusuchen.

GroBe: Das Produkt sollte eine entsprechende GroBe aufweisen, die vor Beginn der Arbeit durch Ausprobieren zu wéhlen
ist. Die GroBe des Produkts ist direkt auf dem Produkt, auf dem Innenaufnéher oder auf der Verpackung angegeben.
Die verfligbaren GréBen wurden im Feld SIZES angegeben. Alle verfiigharen GroBen sind den Tabellen auf der Website
ogrifox.com zu entnehmen.

Reinigung, Pflege und Desinfektion: Anweisungen hinsichtlich der Pflege und Reinigung sind auf dem Aufnaher des
jeweiligen Produkts angegeben. Es wird empfohlen, handelstibliche Reinigungs- und Pflegemittel fiir die jeweilige Mate-
rialart zu verwenden, die sich nicht negativ auf den Benutzer auswirken. Produkte, die Gber keinen Aufnéher samt Pflege-
und Reinigungsanleitung besitzen, sollten lediglich mit Hilfe eines feuchten, weichen Lappens gereinigt und im zerlegten
Zustand getrocknet werden.

Es wird nicht empfohlen, zusatzliche Desinfektionsmethoden und Desinfektionsmittel zu verwenden, da sich dies auf die
Verminderung des Schutzgrades auswirken kann.

Piktogramme fiir die Wartung und Reinigung samt Erlduterung:

&/ - Bei hochstens 40°C waschen , X - Nicht bleichen / chlorieren, B - Nicht Trommeltrocknen, X - Nicht biigeln,
X - Nicht chemisch Reinigen.

Aufbewahrung: Das Produkt sollte bei der entsprechenden Temperatur gelagert werden, an einem trockenen, gut be-
liifteten Ort. Eine zu hohe Feuchtigkeit, zu hohe oder niedrige Temperatur oder intensives Licht kénnen die Qualitat des
Produkts beeintréchtigen. Der Hersteller haftet nicht fiir die Qualitét des Produkts, das nicht entsprechend den Empfeh-
lungen aufbewahrt wird. Dies kann den Grad des Produktschutzes reduzieren.

Art der Verpackung: Es wird empfohlen, dieses Produkt in Verpackungen aus Pappe oder Folie zu vertreiben (einschlie-
Blich des Transports). Die Beladung, Transport und Entladung sollten unter Bedingungen stattfinden, die gegen Durchnés-
sung, Verschmutzung und Beschadigung geschitzt sind.

Die Haltbartsdauer kann aufgrund des Niveaus der Abnutzung des Produkts eingeschatzt werden. Aufgrund der unter-
schiedlichen Beanspruchung und der Umwelteinfliisse wie Sonnenlicht, Regen usw. ist die Angabe einer genauen Le-
bensdauer des Produktes nicht méglich. Das Produkt behalt die Schutzeigenschaften bis zu seiner Beschadigung, die
sich nicht ohne Reduzierung des Schutzniveaus beseitigen lasst. Das Vorliegen mechanischer Schaden hat zur Folge, dass
das Produkt zu reparieren oder seine Nutzung sofort einzustellen ist. Bei sachgemaBer Lagerung kann die Lagerzeit des
Produkts bis zu 10 Jahren ab dem Herstellungsdatum betragen (bei Bekleidung mit Polyurethan bis zu 6 Jahren). Dieser
Zeitraum kann durch geeignete Tests verlangert werden.

Das Produktionsdatum ist auf der Sammelverpackung oder am Produkt angegeben. Es ist samt Nummer der Partie, z.B.
290120191234 angegeben. Zur Erlduterung: die dritte und vierte Ziffer bestimmen den Produktionsmonat, wobei die an-
deren vier Ziffer fur das Produktionsjahr stehen. Ander Ziffer samt den vorstehenden identifizieren die Nummer der Partie.
Die EU-Konformititserklarung und die UKCA kénnen unter ogrifox.com abgerufen werden.

Wird diese Anleitung infolge eines sich é&ndernden Rechts oder anderer Faktoren nicht mehr aktuell, so ist die neue Ver-
sion zu beschaffen. Aktuellen Anleitungen sind der Website ogrifox.com zu entnehmen. Der Anleitung ist mit der Version
v.B.CTOGRC.102 gekennzeichnet, wobei B.C1OGRC der Bezeichner der Produktgruppe und 102 die nachfolgende Ver-
sionsnummer ist. Zudem sollten Sie diese fiir die gesamte Nutzungszeit des Schutzmittels aufbewahren. Sind die Kenn-
zeichnungen aus der Anleitung nicht mit den Kennzeichnung auf dem Produkt oder Verpackung identisch, so bedeutet
das, dass Sie moglicherwiese eine Gebrauchsanleitung fiir eine andere Produktpartie oder ein anderes Produkt haben.
Sie sollten unbedingt priifen, ob Sie die aktuelle/richtige Gebrauchsanleitung fiir das vorliegende Produkt haben. Sollte
die Anleitung nicht aktuell oder fiir das vorliegende Produkt nicht geeignet sein, so muss unbedingt die aktuelle/richtige
Gebrauchsanleitung beschaffen werden und Sle soIIten sich mit ihrem Inhalt vertraut machen. Beginnen Sie die Arbeit
nicht, ohne sich vorher mit der i vertraut zu hen!

DIESE ANLEITUNG LASST SICH MEHRMALS VERVIELFALTIGEN, DAMIT SICH JEDER PRODUKTBENUTZER MIT IHR VERTRAUT
MACHEN KANN.

Im Falle jedweder Zweifel ist die Arbeitsschutzfachkraft, Hersteller oder bevollméachtigter Herstellervertreter zwecks
Klarung zu kontaktieren.

Erlauterung der verwendeten Symbole: CODE - Warencode des Produkts, NUMBER - Artikelnummer, SIZES - verfiigbare
GroBen, COLOURS - verfiigbare Farben, PACKING - Anzahl der Produkte in der kleinsten Kartonverpackung, STANDARDS
— Normen, 97 - Chargennummer, ¢ - Produktionsdatum, ogrifox” — Identifikationszeichen des Herstellers, [Tl - machen
Sie sich mit der Gebrauchsanleitung vertraut, (9 - online-Anleitung, C € - Konformitétszeichen, il - Zollunion-Konformi-
tatszeichen, € - das Konformitatszeichen von Ukraine, €& - GroBbritannien Konformitétszeichen

Diese Anleitung gilt als fester Bestandteil der Verpackung und zugleich als ihre Kennzeichnung. GemaR der Verordnung
(EU) 2016/425 Des Européischen Parlaments und des Rates Art.17 Ziff. 1 miissen alle Kennzeichnungen nicht auf dem Pro-
dukt angebracht werden. Die Beschreibung der Kennzeichnung in der Anleitung gilt als eine bindende Information, auch
dann, wenn Faktoren eintreten, die dazu fiihren, dass die Kennzeichnungen auf dem Produkt unleserlich sind. Samtliche
Kennzeichnungen, die in dieser Anleitung nicht erlautert wurden, beziehen sich direkt oder indirekt auf die Sicherheit
und Gesundheit. Dieses Produkt und ihre Verpackung sind gemaB den geltenden lokalen Vorschriften zu entsorgen. In-
formationen hinsichtlich der Zusammensetzung des Produkts und seiner Verpackung sind auf der Website ogrifox.com
erhéltlich.

INSTRUCTION ET INFORMATION POUR LES UTILISATEURS

Fabricant: OGRIFOX LTD., 44 Broadway, London E15 1XH, England, United Kingdom.
Représentant autorisé du fabricant (APP): RAW-POL STEFANSKI SPOLKA KOMANDYTOWO-AKCYJNA, Julianéw 50, 96-
200 Julianéw, Pologne.
Ce produit fait partie des équipements de protection individuelle (EPI) définis dans le réglement (UE) 2016/425 du Parle-
ment européen et du Conseil et est conforme aux directives de ce réglement et du réglement 2016/425 tel qu'incorporé
dans la législation britannique. Il a été classé dans la catégorie | - uniquement pour les risques minimes.
Les normes: EN I1SO 13688:2013+A1:2021,Vétements de protection. Exigences générales”’; EN ISO 12947-2:2016 ,Textiles.
Détermination de la résistance a I'abrasion des étoffes par la méthode Martindale. Partie 2: Détermination de la détériora-
tion de I'éprouvette.’; Spécification technique interne du fabricant: 0X5012023, 0X5022023.
Produit/Description: Vétements de protection. Les caractéristiques détaillées du produit sont disponibles sur le site In-
ternet ogrifox.com.
Destin: Ce produit est un équipement de protection individuelle congu pour protéger les utilisateurs des risques mini-
maux tels que: agression mécanique superficielle, ne nécessitant pas d'aide médicale, par exemple des éraflures cau-
sées par des obstacles permanents ou causées lors du jardinage; contact avec des surfaces chaudes dont la température
n'excéde pas 50 °C (le temps d'exposition pour le contact avec des surfaces chaudes pendant le test était de 30 secondes).
Le niveau de protection a été obtenu sur la base d'essais réalisés conformément aux conditions décrites dans les normes/
spécifications auxquelles elles s'appliquent. Le produit offre une protection contre les menaces mentionnées ci-dessus
et est destiné a étre utilisé dans les environnements dans lesquels elles se produisent. Effectuez toujours une évaluation
des risques dans votre environnement de travail pour vérifier que le produit offre une protection contre tous les dangers
dans cet environnement.
Restrictions: Ne pas utiliser le produit contrairement a son utilisation prévue, aux instructions du manuel, dans des con-
ditions a haut risque (pour lesquels il convient d'utiliser des équipements de protection individuelle de catégorie Il et IIl)
et lorsque le type de travail est associé au risque que le produit s'accroche a des objets en mouvement, par exemple des



piéces mobiles de machines qui se bloquent faire face a un danger pour la santé ou la sécurité. Le produit ne protége pas
les parties du corps qu'il ne couvre pas. La protection contre les dangers et les dangers non mentionnés dans le manuel
n'est pas garantie.

Utilisation et manipulation: Il est de la responsabilité personnelle de I'utilisateur de garantir la fonction de protection du
produit. Le produit est destiné a étre porté. Mettez le produit. Si le produit comporte des attaches, celles-ci doivent étre
fermées/fermées. Si le produit a des éléments a nouer, ils doivent I'étre. Assurez-vous que le produit repose confortable-
ment et permet une liberté de mouvement (a cet effet, ajustez toutes sortes de réglages, le cas échéant). Afin de retirer
le produit, commencez par desserrer/écarter toutes les attaches précédemment fixées/fermées et détacher les éléments
précédemment liés, le cas échéant. Si le produit est porté avec d'autres équipements de protection individuelle, il faut ve-
iller a ce que les fonctions de protection combinées soient garanties en fonction de I'utilisation prévue. Dans tous les cas,
les exigences prévalent. Avant utilisation, |'utilisateur doit vérifier a ses risques et périls que le produit est adapté au travail
prévu, qu'il est complet, propre et non décoloré et que toutes les fonctions de protection sont garanties. Vérifiez qu'il n'est
pas endommagé qui pourrait avoir un effet négatif sur la fonction de protection (par ex. Fissures, trous, coutures déchirées,
attaches endommagées, bandes réfléchissantes usées). Si un tel effet négatif se produit, le produit doit étre remis dans
son état d'origine avant utilisation (a cet effet, contactez le fabricant ou un représentant autorisé du fabricant), et si cela
n'est pas possible, il doit étre remplacé. Pendant le travail, faites également attention a la préservation des fonctions de
protection. La perte des propriétés protectrices signifie que le produit a été utilisé. Ne pas utiliser un produit endommagé
ou usé. Le produit n'a pas d'équipement supplémentaire ni de piéces de rechange.

Les matériaux a partir desquels le produit est fabriqué ne doivent pas nuire a la santé ou a I'hygiéne de I'utilisateur. Ce-
pendant, toute substance contenue dans le matériau du produit ou constituant un constituant du produit peut étre un
allergéne, par exemple coton, cuir, éléments métalliques, latex, colorants, etc. Pour les personnes particulierement sensi-
bles, il est recommandé de tester le produit avant utilisation ou de consulter un médecin.

Taille: Le produit doit avoir la bonne taille, qui doit étre sélectionné en essayant le produit avant le travail. La taille du
produit est indiquée sur I'étiquette a l'intérieur ou directement sur le produit ou sur 'emballage. La gamme de taille di-
sponible est spécifiée dans sur le terrain SIZE. La gamme compléte des tailles est donnée dans les tableaux disponibles
sur ogrifox.com.

Nettoyage, entretien et désinfection: Les recommandations d'entretien et de nettoyage sont indiquées sur l'étiquette
d’un produit donné. Il est recommandé d'utiliser des agents de nettoyage disponibles dans le commerce qui préservent
le type de matériau et ne nuisent pas a l'utilisateur. Les produits qui n'ont pas d'insert avec des instructions d’entretien
et de nettoyage doivent étre nettoyés uniquement avec un chiffon doux et humide et séchés a I'état déplié. Il n'est pas
recommandé d'utiliser des méthodes de désinfection et des désinfectants supplémentaires, car cela peut réduire le degré
de protection.

Pictogrammes pour la maintenance, le nettoyage qui peuvent étre applicables avec une explication:

- Le lavage & 40°C, X - Ne pas blanchir/chlorer, B - Ne pas sécher en machine, 2X - Ne pas repasser, XX - Ne pas
nettoyer a sec.

Stockage: Le produit doit étre stocké a la température appropriée, dans un endroit sec et bien aéré. Trop d’humidité,
température trop élevée ou basse ou la lumiére intense peuvent nuire a la qualité du produit. Le fabricant n'est pas respon-
sable de la qualité du produit stocké contrairement aux instructions. Cela peut réduire le niveau de protection du produit.
Conditionnement: Il est recommandé que la distribution (transport compris) de ce produit dans se fasse en emballage de
carton ou en film. Le chargement, le transport et le déchargement doivent avoir lieu dans des conditions qui empéchent
de se mouiller, de se salir et de sendommager.

La durée de conservation: peut étre évaluée sur la base de I'usure du produit. En raison de l'intensité variable de I'utilisa-
tion et les influences environnementales telles que le soleil, la pluie, etc. il n'est pas possible de donner une date précise.
Le produit conserve les propriétés de protection jusqua ce que son endommagement qui ne peut pas étre enlevé sans
diminuer le niveau de protection. Tout dommage mécanique fait le produit doit étre soumis a un procédé de réparation
ou immédiatement retiré de I'utilisation. Avec un stockage appropri¢, la durée de stockage du produit peut aller jusqu'a
10 ans a compter de la date de production (pour les gants contenant du polyuréthane jusqu‘a 6 ans). Cette période peut
étre prolongée en effectuant des tests appropriés.

Date de fabrication est indiquée sur 'emballage collectif ou a coté du produit. Il est indiqué avec un numéro de lot, par
exemple 290120251234; explication: les troisiéme et quatriéme chiffres identifient le mois de production et les quatre
chiffres suivants identifient I'année de production. Les chiffres restants ainsi que les chiffres ci-dessus identifient le nu-
méro de lot.

La déclaration de conformité UE et 'UKCA sont accessibles sur ogrifox.com.

Dans le cas ol ce manuel deviendrait obsoléte en raison de modifications législatives ou d'autres facteurs, veuillez
télécharger une nouvelle version. Les instructions actuelles sont disponibles sur ogrifox.com. Ce manuel est marqué avec
la version v.B.CTOGRC.102, ou B.C1OGRC est l'identifiant du groupe d'articles et 102 est le numéro de version suivant. Si
les marquages expliqués dans le manuel ne sont pas identiques aux marquages sur le produit ou sur I'emballage, cela si-
gnifie que vous pouvez avoir des instructions d'utilisation pour un lot de marchandises différent ou pour un autre produit.
Dans le cas ou le manuel est obsoléte ou inapproprié pour le lot de marchandises en votre possession, il est absolument
nécessaire d'obtenir le manuel actuel/correct et de lire son contenu. Ne commencez pas a travailler sans avoir lu les
instructions d"utilisation actuelles/correctes!

CE MANUEL PEUT ETRE REPRODUIT DE NOMBREUSES FOIS POUR QUE CHAQUE UTILISATEUR DU PRODUIT S'Y REFERE.

En cas de doute, veuillez contracter le spécialiste de la sécurité et de I'hygiéne au travail, le fabricant ou son représentant
autorisé pour toute clarification.

Explication des symboles utilisés: CODE - code produit, NUMBER - numéro d'article, SIZES - gamme de tailles disponi-
bles, COLOURS - gamme de couleurs disponibles, PACKING - quantité de produit dans le plus petit emballage/quantité
dans une boite, STANDARDS - normes, numéro de lot, ¢4 - date de fabrication, egrifox' - - signe identifiant de la ligne
de produit, [Tf - lire la notice d'utilisation, (©- notice on-ligne, C € - symbole de conformité, il - symbole de conformité de
I'Union douaniére, € - symbole de conformité de I'Ukraine, & - marque de conformité Grande-Bretagne

La présente notice est une partie intégrante de I'emballage, étant en méme temps son étiquetage. Conformément a la
Réglement (UE) 2016/425 du Parlement européen et du Conseil |'article 17, paragraphe 1 tous les marques ne doivent
pas forcement étre apposés sur le produit. La description de I'étiquetage dans le texte de la notice est une information
engageant, également dans le cas ou les marques sur le produit sont illisibles a cause des facteurs divers. Toutes inscrip-
tions non expliquées dans la présente notice ne se référent pas directement ou indirectement a la sécurité et a la santé.
Le produit et son emballage doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales. Des informations sur la
composition du produit et son emballage sont disponibles sur ogrifox.com.

ISTRUZIONI E INFORMAZIONI PER GLI UTENTI

Fabricante: OGRIFOX LTD., 44 Broadway, London E15 1XH, England, United Kingdom.
Representante autorizado del fabricante (APP): RAW-POL STEFANSKI SPOLKA KOMANDYTOWO-AKCYJNA, Julianéw 50,
96-200 Julianéw, Polonia.
Este producto forma parte del equipo de proteccién personal (EPI) definido en el Reglamento (UE) 2016/425 del Parla-
mento Europeo y del Consejo y cumple con las directrices de este reglamento y el Reglamento 2016/425 incorporado a la
legislacion britanica. Ha sido incluido en la categoria | - solamente para los minimos riesgos.
Estandares: EN 1SO 13688:2013+A1:2021,Ropa de proteccion. Requisitos generales”; EN I1SO 12947-2:2016 ,Textiles. De-
terminacion de la resistencia a la abrasion de los tejidos por el método Martindale. Parte 2: Determinacion del desglose de
la muestra”; Especificacion técnica interna del fabricante: 0X5012023, 0X5022023.
Producto/descripcién: Ropa protectora. Para las caracteristicas detalladas del producto, véase ogrifox.com.
Uso recomendado: Este producto es un equipo de proteccion personal disefiado para proteger a los usuarios contra
riesgos minimos como: lesiones mecanicas superficiales, que no requieren ayuda médica, por ejemplo, arafiazos causados
por obstéaculos permanentes o causados durante la jardineria; contacto con superficies calientes que no excedan de 50
°C (el tiempo de exposicion para el contacto con superficies calientes durante la prueba fue de 30 segundos). El nivel de
proteccion se ha obtenido sobre la base de las pruebas realizadas de conformidad con las condiciones descritas en las
normas/especificaciones correspondientes. El producto garantiza la proteccion contra los riesgos mencionados anterior-

mentey esta destinado a uso en entornos en que se producen. Realice siempre una evaluacién de riesgos en el entorno de
trabajo pertinente para verificar si el producto garantiza la proteccion contra todos los riesgos presentes en dicho entorno.
Restricciones: El producto no debe ser usado indebidamente, sin estar conforme con las instrucciones de uso, en condi-
ciones de alto riesgo (para los cuales es apropiado utilizar equipos de proteccion personal de categoria Il y Ill) ni cuando el
tipo de trabajo realizado implique el riesgo de que el producto quede enganchado por objetos méviles, por ejemplo, las
partes moviles de una maquina, que impliquen un riesgo para la salud o la seguridad. El producto no protege las partes
del cuerpo que no estan cubiertas. No se garantiza la proteccion contra los peligros y riesgos no enumerados en el manual.
Aplicacién y uso: La garantia de la funcion protectora del producto depende de la responsabilidad personal del usuario.
El producto esta disefiado para usarlo como prenda de vestir. El usuario debe vestirse con el producto. Si el producto cu-
enta con algun tipo de cierre, este debe ser abrochado/cerrado. Si el producto tiene elementos para atar, es necesario que
estén atados. Asegurese de que el producto le quede comodo y le dé libertad de movimiento (asegtrese que los ajustes
de la prenda cumplan su funcion). Para quitarse el producto, primero debe desabrochar/abrir cualquier cierre previamen-
te abrochado/cerrado y desatar los elementos previamente atados, si los hubiera. Si el producto se utiliza junto con otros
equipos de proteccion personal, es preciso asegurarse de que se garanticen las funciones de proteccion combinadas en
funcion del uso previsto. En cualquier caso, los requisitos tendran prioridad. Antes de utilizarlo, el usuario debe comprobar,
bajo su propia responsabilidad, que el producto sea adecuado para los trabajos previstos, que esté completo, limpio, no
esté descolorido y que todas las funciones de proteccion estén garantizadas. Se debe comprobar si hay dafos que pu-
edan afectar negativamente a sus funciones protectoras (por ejemplo, rayaduras, agujeros, costuras desgarradas, cierres
danados, tiras reflectantes desgastadas). Si se produce un efecto adverso de este tipo, el producto debe ser devuelto a
su estado original antes de su uso (para ello, péngase en contacto con el fabricante o con su representante autorizado)
y si esto no es posible, debe ser reemplazado. Preste especial atencion a la preservacion de las funciones de proteccion
durante el trabajo. La pérdida de las propiedades protectoras significa que el producto se ha desgastado. No utilice un
producto danado o desgastado. El producto no tiene ninguin equipo adicional o piezas de repuesto.

Los materiales de los que se compone el producto no deben afectar negativamente a la salud e higiene del usuario.
Sin embargo, cualquier sustancia contenida en el material o la que forma parte del mismo, puede ser un alérgeno, por
ejemplo, algodén, cuero, elementos metalicos, latex, tintes, etc. Se aconseja a las personas especialmente sensibles que
prueben el producto o consulten a un médico antes de usarlo.

Tamaio: El producto debera tener un tamaio adecuado, que debera ajustarse antes de comenzar a trabajar. El tamafio
del producto estd indicado en el entredés interior o directamente sobre el producto, o sobre el embalaje unitario. Los
tamanos disponibles se especifican en la en el campo SIZE. La gama completa de tamanos se da en las tablas disponibles
en ogrifox.com.

Limpieza, conservacién y desinfeccion: Las recomendaciones para la conservacion y la limpieza se dan en la etiqueta
del producto. Se recomienda utilizar los agentes de limpieza y conservacion disponibles en el mercado para un determi-
nado tipo de material, que no afecten negativamente al usuario. Los productos que no tienen un inserto con instrucciones
de mantenimiento y limpieza deben limpiarse solo con un pafio suave y himedo y secarse sin doblar. No se recomienda el
uso de métodos de desinfeccion y desinfectantes adicionales, ya que esto puede reducir el grado de proteccion.
Pictogramas para el cuidado y la limpieza, que pueden aplicarse, con su explicacion:

&7 - Lavado a 40°C, X - No usar lejia/cloro, B - No secar en secadora, X - No planchar, JX{ - No lavar en seco.

Modo de conservacién: El producto debe almacenarse a la temperatura adecuada, en un lugar seco y bien ventilado.
Demasiada humedad del aire, muy alto o bajo temperatura o luz excesiva, podran afectar negativamente su calidad. El
fabricante no es responsable de la calidad del producto almacenado en contra de las instrucciones. Esto puede reducir el
nivel de proteccion de los guantes.

Tipo de embalaje: Es recomendable que el producto sea distribuido (transportado) en un embalaje de cartén o pléstico.
La carga, el transporte y la descarga deben realizarse en condiciones que lo protejan de la humedad, la suciedad y el dano.
El periodo de duracién: podra ser estimado en base al desgaste del producto. Debido a la variable intensidad de uso y a
las influencias ambientales, tales como la luz solar, lluvia, etc., no es posible sefialar un plazo concreto. El producto conse-
rvara sus propiedades protectoras hasta el momento en que ocurra un dafio que no podra ser eliminado sin disminuir el
nivel de proteccion. En el caso de que se produzcan dafios mecénicos, el producto debera ser reparado o retirado inme-
diatamente. Con un almacenamiento adecuado, la vida util del producto puede ser de hasta 10 afios a partir de la fecha
de fabricacion (en el caso de ropa que contenga poliuretano hasta 6 afos). Este periodo se puede extender mediante la
realizacion de pruebas apropiadas.

La fecha de fabricacion se indica en el embalaje o en el producto. Se muestra con el nimero de lote, por ejemplo
290120251234; explicacion: el tercer y cuarto digitos indican el mes de produccién y los cuatro digitos siguientes indican
el ano de produccion. Los otros digitos, junto con los anteriores, identifican el nimero de lote.

Se puede acceder a la Declaracién de conformidad de la UE y la UKCA en ogrifox.com.

En caso de que este manual quede obsoleto debido a cambios en las leyes u otros factores, descargue una nueva version.
Las instrucciones actuales estan disponibles en ogrifox.com. Este manual estd marcado con la version v.B.C1OGRC.102,
donde B.C1OGRC es el identificador del grupo de elementos y 102 es el nimero de version posterior. Si las marcas expli-
cadas en el manual no son idénticas a las marcas en el producto o en el empaque, significa que puede tener instrucciones
de uso para un lote diferente de productos o para otro producto. En caso de que el manual esté desactualizado o sea
inapropiado para el lote de productos que posee, es absolutamente necesario obtener el manual actual/correcto y leer su
contenido. jNo comience a trabajar sin leer las instrucci deuso

ESTE MANUAL PUEDE SER REPRODUCIDO MUCHAS VECES POR LO QUE CADA USUARIO DEL PRODUCTO CONSULTA EL
MISMO.

Para cualquier duda o aclaracion, habra que ponerse en contacto con el especialista en materia de salud y seguridad en el
trabajo, con el fabricante o con su representante autorizado.

Explicacién de los simbolos utilizados: CODE - cédigo de producto, NUMBER - ntiimero de articulo, SIZES - gama de
tallas disponibles, COLOURS — gama de colores disponibles, PACKING - cantidad de producto en el paquete mas pequefio/
cantidad en una caja, STANDARDS - normas, — ndmero de lote, ¢ - fecha de fabricacién, ogrifox’ — marca de identifica-
cién de la linea de productos, [T - consulte el manual de instrucciones, (9 - manual online, C€ - marca de conformidad,
B[ - marca de conformidad de la Unién Aduanera, € - marca de conformidad de Ucrania, £ - Marca de conformidad de
Gran Bretafia

Las presentes instrucciones forman parte integrante del embalaje, también constituyendo su marcacion. De conformidad
con la Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, art. 17 parrafo 1, sobre el producto no se pueden
colocar todas las marcas. La descripcion de las marcas en el contenido de las instrucciones es una informacién vinculante,
también en el caso de que existan los factores que impliquen la ilegibilidad de las marcas existentes sobre el producto.
Todas las marcas que no hayan sido explicadas en las presentes instrucciones no se refieren directa o indirectamente a
la seguridad y salud. El producto y su embalaje se deben eliminar de acuerdo con las normativas locales. La informacion
sobre la composicion del producto y su embalaje estan disponibles en ogrifox.com.

INSTRUKCJA | INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW

Produzent. OGRIFOX LTD 44 Broadway, London E15 1XH, England, United Kingdom.
Up prodi (APP): RAW-POL STEFANSKI SPOtKA KOMANDYTOWO-AKCYINA, Julianéw
50, 96-200 Julian6w, Polska.
Ten produkt nalezy do $rodkéw ochrony indywidualnej (SOI) okreslonych w Rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/425 i spetnia wytyczne tego rozporzadzenia oraz w Rozporzadzeniu 2016/425 w brzmieniu, w jakim zosta-
fo wiaczone do prawa brytyjskiego. Zaklasyfikowany zostat do kategorii | - tylko do minimalnych zagrozen.
Standardy: EN SO 13688:2013+A1:2021,0dziez ochronna. Wymagania ogélne.; EN ISO 12947-2:2016 ,Tekstylia. Wyzna-
czanie odpornosci ptaskich wyrobéw na scieranie metoda Martindalea. Cze$¢ 2: Wyznaczanie zniszczenia probki robo-
czej"; Wewnetrzna specyfikacja techniczna producenta: 0XS012023, 0X5022023.
Produkt/opis: Odziez ochronna. Szczegotowa charakterystyke produktu podano na ogrifox.com.
Przeznaczenie: Produkt ten jest srodkiem ochrony indywidualnej majacym chroni¢ uzytkownikéw przed minimalnymi
zagrozeniami, takimi jak: powierzchowne urazy mechaniczne, ktére nie wymagaja pomocy medycznej np. zadrapania
bedace rezultatem uderzenia w state przeszkody lub powstate podczas zajmowania sie ogrodnictwem; kontakt z gora-

cymi powierzchniami o temperaturze nieprzekraczajacej 50°C (czas ekspozycji na kontakt z goracymi powierzchniami
podczas badania wynosit 30 sekund). Poziom ochrony zostat uzyskany na podstawie badan przeprowadzonych zgodnie z
warunkami opisanymi w normach/specyfikacjach, ktorych dotycza. Produkt zapewnia ochrone przed wyzej wymieniony-
mi zagrozeniami i jest przeznaczony do uzycia w Srodowiskach, w ktérych one wystepuja. Zawsze nalezy przeprowadzi¢
ocene zagrozer w danym $rodowisku pracy w celu weryfikacji czy dany produkt zapewnia ochrone przed wszystkimi
zagrozeniami wystepujacymi w tym srodowisku.

Ograniczenia: Nie nalezy stosowac produktu niezgodnie z przeznaczeniem, zaleceniami instrukcji, w warunkach sred-
niego i duzego ryzyka (dla ktérego wiasciwe jest stosowanie srodkéw ochrony indywidualnej kategorii Il oraz Ill) oraz gdy
rodzaj wykonywanej pracy zwigzany jest z ryzykiem zahaczenia produktu o poruszajace sie obiekty np. ruchome czesci
maszyn, ktore wiaze sie z zagrozeniem dla zdrowia lub bezpieczenstwa. Produkt nie chroni czesci ciata, ktorych nie ostania.
Ochrona przed zagrozeniami i nlebezpleczenstwaml nlewymlenlonyml w instrukcji nie jest gwarantowana.

i od dzialnoéci uzytkownika zalezy zagwarantowanie funkgji ochronnej pro-
duk&u Produkt przeznaczony jest do noszenia. Produkt nalezy zatozy¢ na siebie. Jesli produkt posiada jakiekolwiek zapie-
cia, nalezy je zapia¢/zasunac. Jesli produkt posiada elementy do zawiazania, nalezy je zawigzac. Nalezy zwrdci¢ uwage,
aby produkt lezat wygodnie i dawat swobode ruchéw (w tym celu nalezy dopasowac wszelkiego rodzaju regulacje, jesli
wystepuja). W celu zdjecia produktu nalezy najpierw rozpiac¢/odsunac wszelkie wczesniej zapiete/zasuniete zapiecia oraz
odwigzac wczesniej zawigzane elementy, jesli wystepuja. Jezeli produkt noszony jest razem z innymi $rodkami ochrony
indywidualnej, nalezy uwazac na to, aby byly zagwarantowane faczne funkcje ochronne w zaleznosci od przeznaczenia.
W kazdym przypadku wymogi majg pierwszenstwo. Przed uzyciem uzytkownik sp i na wtasna odpowiedzialnos¢,
czy produkt nadaje sie do przewidzianych czynnosci roboczych, jest kompletny i czy zagwarantowane sa wszystkie funk-
cje ochronne. Nalezy sprawdzi¢ go pod katem uszkodzen, ktore mogtyby mie¢ negatywny wptyw na funkcje ochronne
(np. pekniecia, dziury, rozerwane szwy, uszkodzone zapiecia, przetarcia). Jezeli zaistnieje taki negatywny wplyw, przed
uzyciem nalezy przywrdci¢ pierwotny prawidtowy stan produktu (w tym celu nalezy skontaktowac sie z producentem
badz upowaznionym przedstawicielem producenta), a jesli nie jest to mozliwe, trzeba go wymienic. Podczas pracy tak-
ze nalezy zwraca¢ uwage na zachowanie funkcji ochronnych. Utrata wiasciwosci ochronnych oznacza, iz produkt zostat
zuzyty. Nie nalezy uzywac uszkodzonego badz zuzytego produktu. Produkt nie posiada dodatkowego wyposazenia oraz
czesci zamiennych.

Materiaty, z ktorych wykonano produkt, nie powinny wptywac niekorzystnie na zdrowie lub higiene uzytkownika. Jed-
nakze kazda substancja zawarta w materiale produktu lub bedaca sktadowa produktu moze by¢ alergenem, np. bawetna,
skéra, metalowe elementy, lateks, barwniki itp. Osobom szczegdlnie wrazliwym zaleca sie przed uzyciem uprzednie prze-
testowanie produktu lub konsultacje lekarska.

Rozmiar: Wyréb powinien mie¢ wiasciwy rozmiar, ktéry nalezy dopasowac, przymierzajac go przed przystapieniem do
pracy. Rozmiar produktu podany jest bezposrednio na produkcie lub na wewnetrznej wszywce lub na opakowaniu. Do-
stepny zakres rozmiaréw podano w polu SIZES. Petny zakres rozmiaréw podano w tabelach dostepnych na ogrifox.com.
Czyszczenie, konserwacja i dezynfekcja: Zalecenia dotyczace konserwacji, czyszczenia podane sa na wszywce do da-
nego produktu. Zaleca sie uzywanie ogdlnie dostepnych w handlu $rodkéw czyszczacych, konserwujacych dla danego
rodzaju materiatu, ktére to nie majg negatywnego wptywu na uzytkownika. Produkty, ktére nie posiadaja wszywki z
instrukcja konserwacji, czyszczenia nalezy czysci¢ jedynie za pomoca wilgotnej, miekkiej $cierki, suszy¢ w stanie rozto-
zonym. Nie zaleca si¢ uzywania zadnych dodatkowych metod dezynfekcji oraz srodkoéw dezynfekujacych, gdyz moze to
mie¢ wplyw na obnizenie stopnia ochrony.

Piktogramy dotyczace konserwacji, czyszczenia wraz z wyjasnieniem:

&/ - Pranie w temp. do 40°C, X - Nie wybiela¢ / chlorowa¢, B - Nie wirowa¢, X - Nie prasowa¢, JX( - Nie czysci¢
chemicznie.

Przechowywanie: Produkt nalezy przechowywa¢ w odpowiedniej temperaturze, w suchym, dobrze wentylowanym
miejscu. Zbyt duza wilgotno$¢ powietrza, zbyt wysoka lub niska temperatura lub intensywne $wiatto moga niekorzystnie
wplynac na jakos¢. Producent nie bierze odpowiedzialnosci za jako$¢ produktu przechowywanego niezgodnie z zalece-
niami. Moze to spowodowac obnizenie poziomu ochrony produktu.

Rodzaj opakowania: Zaleca sie dystrybucje (w tym transport) tego produktu w opakowaniu z kartonu lub folii. Zatadu-
nek, przewoz i wytadunek powinny odbywac sie¢ w warunkach zabezpieczajacych przed zamoczeniem, zabrudzeniem i
uszkodzeniem.

Okres trwatosci mozna oceni¢ na podstawie zuzycia produktu. Ze wzgledu na rézna intensywnos¢ uzytkowania oraz
wptywy $rodowiskowe, takie jak Swiatto stoneczne, deszcz itp. nie jest mozliwe podanie konkretnego terminu. Produkt
zachowuje wiasciwosci ochronne do momentu uszkodzenia nie dajacego sie usuna¢ bez obnizenia poziomu ochrony.
Wystapienie mechanicznych uszkodzer powoduje, iz produkt powinien by¢ poddany procesowi naprawy badz natych-
miast wycofany z uzytkowania. Przy odpowiednim przechowywaniu okres waznosci produktu moze wynosi¢ do 10 lat od
daty produkdji (w przypadku odziezy zawierajacej poliuretan do 6 lat). Okres ten moze by¢ wydtuzony poprzez wykonanie
stosownych testow.

Data produkcji podana jest na opakowaniu zbiorczym lub przy produkcie. Przedstawiona jest wraz z numerem partii,
np. 290120191234; objasnienie: trzecia i czwarta cyfra okreélaja miesiac produkgji, a kolejne cztery cyfry okreslaja rok
produkgji. Pozostate cyfry wraz z powyzszymi identyfikujg numer partii.

Dostep do deklaracji zgodnosci UE oraz UKCA mozna uzyska¢ na ogrifox.com.

W przypadku gdy niniejsza instrukcja stanie si¢ nieaktualna w wyniku zmieniajacego sie prawa lub innych czynnikow,
nalezy pobra¢ nowa wersje. Aktualne instrukcje udostepnione sa na stronie ogrifox.com. Niniejsza instrukcje oznaczono
wersjg v.B.C1OGRC.102, gdzie B.C10GRC oznacza identyfikator grupy towaru, a 102 kolejny numer wersji. Jezeli oznacze-
nia wyjasnione w instrukcji nie sg tozsame z oznaczeniami umieszczonymi na wyrobie badz na opakowaniu, oznacza to,
Zze mozesz posiadac instrukcje uzytkowania do innej partii towaru lub do innego towaru. W przypadku, gdy instrukcja jest
nieaktualna lub niewfasciwa do posiadanej partii towaru, nalezy bezwzglednie pozyskac aktualna/wiasciwg instrukcje
uzytkowania i zapoznac sie z jej trescia. Nie przystepuj do pracy bez siez $ciwa instrukcja
uzytkowania!

NINIEJSZA INSTRUKCJE MOZNA WIELOKROTNIE POWIELAC, ABY ZAPOZNAL SIE Z NIA KAZDY UZYTKOWNIK PRODUKTU.
W razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze specjalista ds. BHP, producentem lub upowaznionym przed-
stawicielem producenta w celu ich wyjasnienia.

Objasnienie uzytych symboli: CODE - kod towarowy produktu, NUMBER - numer artykutu, SIZES - dostepny zakres
rozmiaréw, COLOURS - dostepny zakres koloréw, PACKING - ilo$¢ produktu w najmniejszym opakowaniu/ilo$¢ w kartonie,
STANDARDS - normy, numer partii, - data produkgji, egrifex” - znak identyfikacyjny producenta, (i - zapoznaj sie
zinstrukcja uzytkowania, (9 - instrukcja online, C € - znak zgodnosci, HI - znak zgodnosci Unii Celnej, € - znak zgodnosci
Ukrainy, & - znak zgodnosci Wielkiej Brytanii

Niniejsza instrukcja stanowi integralna cze$¢ opakowania, bedac jednoczeénie jego oznakowaniem. Zgodnie z Rozporza-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 art. 17 ust. 1 cato$¢ oznaczer moze nie zosta¢ umieszczona na
wyrobie. Opis oznakowania w tresci instrukji jest informacja wiazaca, takze w przypadku gdyby zaistniaty czynniki, ktore
spowodowaly, ze oznaczenia na produkcie sg nieczytelne. Wszelkie oznaczenia nieobjasnione w niniejszej instrukcji nie
odnoszg sie bezposrednio lub posrednio do bezpieczenistwa i zdrowia. Produkt oraz jego opakowanie nalezy utylizowac
zgodnie z obowiazujacymi przepisami lokalnymi. Informacje dotyczace sktadu produktu oraz jego opakowania sa do-
stepne na ogrifox.com.
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